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| VAT rag.nr.: FRO4568504161 I

Schaeffler France 8.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

T

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p. A. 2 Nota di ricevimento/ Recelving Notes 3 %%nnsvigrﬁl 2{3 No.
V Dei Ciclamini 4
44742418
|-70026 MOD UGNO BA & Trasporto / Frelght 7 Consegna / Delivery 4 Data spectzone!
Porto franco/  Porlo Femovia! Trasportatare/ Stipeing Date
Free assegnate/  Rall Carder 16.03.2021
Naot Free
Traspertof  Mezzo vestrn/
Freight Other Vehicte Fatiura/invoice
%ﬁ:’:’" E.EE‘?Q’;,“&:"’ 8NrNo,
Sipier . VAT reges Incoterms 0 9 Dala/Date 0 5 ?[
91000197 IT04886850728 FCA HAGUENAU ﬂ
11 Ording d'acqulsto n/Purchasa Order No, 10 Vostra riferimento /15 Altre Informazionlf 12 Nostro repartoe/ 13 Tel. 14 Nr. destinatari/ 16 Nr, d'crdling/
¥our Relerenca Additlenal Data Qur Department Recelver Na, Crdar No.
660004084502 416 AMDIRF-POSL +33 (3) 90552575 24466 217971
M. Francois Sirufo
msﬁm?g%agggmw l. + F. Schweitzer GmbH + Co. Foro Eﬂ’rﬁg, resw loleToit Welnt
francod Gress 1 .387.6 KG
Autocarre / Standard Free
) Por NettoNet 952,4 KG
assegnan? X
21 Imbatlagpie’ 22 Specifica di Nt Fzrge Destinazione
Packing 4 x TBA-520892, 128 x TBA-501643, 16 X TBA-501644, 4 x dastnazlone Receving Location
1208 21049656 14248
Iar?dlrlzzu d
destinazlone!
Shipping
Address
27 Al 28 Articolo cliente Descrizione seouantias  simEs  Consegna/Delivery
Recalver Part No. Description/ Part No. { Pack Quanhty C1a Unitaria Handling Unit
001 2500195200 L-0G7D3-0G18-11 Cl.Actuator 768 pz 4474241810
AssyiW
. Attuatore frizione
N 230612695-0000-10 go/}/\/\l%t\l\_
343413845
343430766
%o PN o'}
343423432
- KUEHNE -+ NAGRIS
Crdina dracpisio ./ Purchase Orfer No, Lot/ Batch Quartita/Quantty  Ursprungsland / Gountry of arlgln ACCETTAZIGNE Mg RCE
550004094502 0039924167 576 PZ Francia Quantita dichiarata: 2
vantita
550004094502 0040193361 192PZ  Francia Jpanu efftti
ipo Imballaggm
Quant:ta Imba]i:
. i i & L Conformith ?alre EE
Packing List e dimensioni Data tontdit: -/\ 0’5 l’l
Finma
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. fietto  lordo ] imballaggio
1 343413845 2381 KG 346,9KG  1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230612695-0000-10 L-0G7D3-0G18-11 ClActuator Assy#wW Quantita: 192 PZ
2 343430766 238,1 KG 346,9 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230512695-0000-10 L-0G7D3-0G18-11 ClActuator Assy#W Quantita: 192 P2
3 343423432 238,1KG 346, 9KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230612695-0000-10 "L-0G7D3-0G18-11 ClActuator Assy#w Quantita: ° 182PZ
Pagina 1/2
Schaeffler France SAS

83, routa de Bitche, BP 30186, 67506 Haguenau Gedex, France, Tél ; +33 {0)3 68 63 40 40, Fax: +33 (0)3 88 63 40 41 Soclété par acticns simpiifide au capital da 27,721,600 aUms, SIREN 568504161 RUS Strasbourg - Code APE : 28152,
Bangue: BNP PARIBAS, IBAN: FR78 3000 40247100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST Etablissements ‘secondaires : ue Atfred Morinfbre F-45520 Chevilly 81 533 avenue du Générl de GauflaSS 40008 F-92147 Clamart Cedax
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' Schaeffler France S.A.8 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX"

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A. 3 v o o,
V Dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNO BA

4 Data spedzione/
Shipping Cata

44742418

16.03.2021

'

Packing List e dimensioni

No

Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione
No. netto lordo imballaggio
4 345389786 238,1KG 346,9KG 1200x 800x 930 MM TBA-5208892

Articolo 230612895-0000-10 L-0G7D3-0G18-11 CI.ActuatérAssy#W

Gestione imballaggl a rendere

4,000 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-8W
128,000 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110
*16,000 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X392X23

4,000 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP .

Kanban No.

Quantita: 192 PZ

TBA-520882
TBA-501643
TBA-501644
1208

The products are not classified with a specific Export Control Classification Number
according to EU or domestic law of the inveoicing party, unless stated otherwise in the

specific line item.
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Via def dichuning, snc- 70025 ModugnofBA)
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Schaeffler France SAS

93, routa de Bitche, BP 30186, 67506 Haguenau Cedex, France, Tél : +33 {0)3 68 63 40 49, Fax; +33 (0)3 B8 63 40 41, Soclatd par actions simpliide au caplial de 27,721,600 auros, SIREN 568504161 RCS Strasbourg - Code APE : 28152,
Banqua: BNF PARIBAS, I2AN: FR763000 40247100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST Etablissements secondalres : rue Altred Morinléra Fr45520 Chevilly et 533 avenua du Général de GaulleCS 40008 F-92147 Clamart Cedex



Absender ([Nams, Ansch, Land) STTY7

Sendelr (Name,Address, Country)
K

1 S,

Schaeffler France S.A.S

route de Bitche 93

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

Dlese Befdrderung unterlegt trotz

elner gegenteiligen Abmachung den Page 1 /71
Bestimmungen des Ubereinkommens
dber den BefSrderungsvertrag im 85738105

intemationzglen Strassenguten?emehr (CMR).

FR-67506 Haguenau CEDEX
2 Elgnpfanger Name, Anschrift, Land)

signee (Nama, Address, Country}
Magna PT S.p.A
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 Frachtfhrar (Nama, Anschiift, Land)
Caniar {Name, Address, Gountry)

I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort dos Gutes .
Flace designated for delivery of goods

OPiacs  Modugno

.

14248
Italien

Nachfolgender FrachifOhrer (Name, Anschiift, Land)
Successiva Caniers (Name, Address, Country)

17

Land/Country
4 Crtund Tas der Ubemahme des Gules
Place and Date of taking over the goods

OdPlacs  4oguenau CEDEX

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachifdhrer

Land/Gountry Frankreich 1 8 Reservations of Caniers -
Datum/Date 16.03.2021 .
5 Belgefligta Dokumente

Documents attached

e 7 a8 e 0 e a 10 S 11 g 12
21050199 12 0000SON 870892390 4347, 60 10,800
21050216 4 00008ONW 1368,40 3,600
21050404 1 0000SON 342,10 0,800
Summe : 17 Colli 6058,10 15,300
E?.?' Fiaard Labdi o - NomberON  Packagn Broup 1? o B Prinancs e
BSCr. racht B
vide No.9 Tt if

Anwelsungen des Absenders {Zoll- und sonstige amtlicha Behandiung)
Sender's Instructlons for Customs, ete.

13

SWWICF-LLW1A i.A. Francine Schwartz

FCA HAGUENAU CEDEX

TEL: 1055 FAX:

1 4 Rilckerstatiung
Reimbursement

1 5 Frachtzehlungsanweisung 20 Besondare Vereinbamngen
Payment of Freight Charges Special agreements

VOV N EHNAGEL sa

Amsgalengin 3. : -
271 255eiaih  yaguenau CEDEX T 16.03.2021 24 ugtametenen snc-700260gugno (BA)
I a,
22 senacttier France S.AS - 123 19 MAR 2021
route de Bitche 93
67506 Haguenau CED) UntersHtfund st —
" : * t Unters und Stempel-des-Emp| 4 H
g e e A r T T S o e 115/ val di
Angab Emitliung der Entf RN o = T 7T
25 Galtulafion c;fcﬁstanl::%g er Emiaming Paletten-Absender - Paletts Sender \Paleﬂé mipfa ; "-fﬁaf' &QTEH-E%
. bl fm 5
vonfirom o A Anzahl fen auseh | A ¥ 2T At ausch
Tausch ausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Paletie Gitterbox-Falefte
Einfach-Palelte Einfach-Palette
26 Vertragspartner des Frachtillhrers Bestatigung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 IAmiliches Kennzelchen Mutzlast in kg
Kz B SC 1915
Anhdnger )

Remib-7ta GQan -Nr

N Matrinnal N Rilateral n wme




Listerantennr.

1 Absender {(Name, Anschrilt, Land)
Supplier No,

Sender (Nama.,f\d@_ress Gounlly)
Schaeffler France S5.A.5

route de Bitche 93
FR~67506 Haguenau CEDEX

910007197

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese BelSrderung unteriegt trotz

einer gegenteiligen Abmachung den
Bestimmungen des Uberelnkommens

Ober den Betdrderungsverirag Im
Intemationalen StraBenglterverkehr (CMR).

Page 1./ 1

85738105

CMR

Empfanger (Name, Anschrift, Eand)
Consignee {Name, Address, Gountry)

2

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

16

I.

Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)
Carrier (Name, Address, Country)

+ F. Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23 '
DE-71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes
N Place designated for delivery of goods

Oiffface  Modugno

FandCounty Ttalien

L [17

14248

Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
Place and Date of taking over the goods

Nachfolgender Frachtiiihrer (Name, Anschriff, Land)
Successive Carrers (Name, Address, Cnumry)

SWWICF-LIW1A 1.A. Francine Schwartz

upplement

Ornt/Place
Land/Count Haguenau CEDEX 1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der FrachttOhrer
Y Frankreich Reservations af Camiers
peumale  16.03.2021
5 Beigefilgte Dokumente
Documenis attached
. P! o
Maaniigs Pl g Paciioie 3 e Vepedarny () Pesechyng JeeGies 1 () SapvRme 1 1 2eoinon 19 12 Ve
21049227 2 TBA-520892 87089390 693,80 1,880
21049652 6 TBA-5208%2 2185,80 5,640
21049656 4 TBA-5208%2 1387,60 3,760
21050129 1 TBA-520892 364,30 0,940
Summe : 13 Colii 4631,50 12,220
gf.ss- Seare Lo Mo NombarON Packaging Group 9 e S oo Conanes Hriied
vigzclf‘fo.g . Transgonaﬂon Charges
Eméiigungen
1 3 Anwelsungen des Absenders (Zoll- und senstige amtliche Behandlung) Reductions
Sender's Instructions for Customs, efe, §w15chensumme
ub-Teotal
[Zuschlfge

ebengebihren
dditionat Fees.

anstiges
[5] +

15

Payment of Freight Charges
FCA HAGUENAU CEDEX

EL: FAX: u zahlende Gesamt-
TEL: 1055 umme/Tetal to pay
1 4 Rulckerstattung
Reimbursement
Frachtzahlungsanwelsung 20 Besondere Verelnbarungen

Special agreements

F"‘"Wﬂ‘jﬂfr?“ T BT M Ao

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signa‘lure and stamp of Sender

21 B Haguenau CEDEX & 16.03.2021
22 Schaeffler France S.A.S 4 23
route de Bitche 93
67506 Haguenau CEDEX L

Unterschrift und Stempel des Frachtithrers
Signature and stamp of Carrier

19 MAR 2071

Untersciwift und Stempel des Empk
Siguagxre and p Consignee,

=

ars

3 nGuiEs pféu'lgent H‘aﬁ‘ﬁ\@fﬁuﬁh KAAR
et e mg,,, 70026 Mociugno (BA}

aben zur Emiting der Egfern s w. LEIvVa U
25 [ curgt'.'oﬁ' o dtance v Paletten-Absender - Paletts Sender .4, Palette n;lp ua,n% - Paletts Col s‘gnge
"von/from bisito km . v am.a an%ujm
Art Anzahl kein ausch Anzahl "kein ausch
Tausch [Tausch
Eurc-Palette Eurc-Palette
Gilterbox-FPaletfte Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Falefte
26 Vertragspartner des FrachtiGhrers _ .
Bestatigung des Emptingers/Datum/Unterschrift Besiatigung des Fehres/Datum/Unterschnit
27 IAmtliches Kennzeichen Nutzlast in kg
& ,
* B SC 1915
Anhinger

Renntete Qan —Nr

N Natrional

N Rilataral N we

0 CEMT




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-002489 vom 16.03.2021

Seit Uber ...

Pedltnm
IUIIIIIHII\I\IIHII\l||||||u||um||||||||||||ulu

1 Absender / Expediteur

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

SCHAEFFLER FRANGE : .

E1-Q007 Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute

ganteiligen Abmachung den Bestimmungen clause contralre, & 1a Conventlon relative au
93 Route de Bitsche / BP 30186 deos Uberainkemmens {ber den contrat de f{ranspoit International des
67506 HAGUENAU-CEDEX BefSrderungsvertrag Im intern. marchandisas par route (MR),
FRANKREICH StraRangtitervarkehr (CMR). )

2 Empfangar / Destinatalre § Frachtfiihver / Transporteur ) Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A D-08-019-G-0158
ViIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co.

70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafle 23

Ot/ Liay MODUGNO
Land/Peys  |talien
. Datum/Date  19,03.2021

Zeit{ Temps

3 Auslisferungsort des Gules / Kisu prévu pour [a livralson de Ja marchandise

marchandise
Ortf Liau

Land / Pays
Datum / Date

Haguenau-Cedex
Frankreich
16.03.2021

Zelt! Temps

4 Ortund Tag der Ubarnahma / Lieu ét date de |a prise en charge de la

7 Nachfelgender Frachifilhrer / Transporieurs successifs

5 Beigafilgte Bokumente / Documants annexes

@ Vorbahalte und Bemerkungen des Frachifihrer /
Réserves et observations des transporteurs

9 Pos 1 (¢ Zelchen/Nr.

44 Anzahl der LM

42 Artder

13 Bezelchnung des Gutes 44 Cowicht, kg 4 5 Umfang

Unierschrifi und Stempe) des Absenders
Slgnatura et imbra l'expéditeur

Marques et numéres Nambre des colis Verpackung Nature de la marchandise Palds, kg bhm
1 44742410 6 OLLI Getriebateile 10.690 45,37
2 44742418 ~4 COLLI
3 44727587 ~2 COLLI
4 44763854 -1 GOLLI
5 44766197-44774945 > 5 COLL
6 44765193 *42 COLLI
Summe: 30,00 COLLI 10.690,00
Total:
4§ Anwalsungen des Absendars 17 Angaben zur Ermitlung der Tarifkilomater mit Grenzibergdngen
von bis km
1 8 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription d'afiranchissemant 24 Besonders Vareinbarungen / Convenlions partleulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
— Nt ot Ubermahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amliiches Kennzlchen uastint | vollsténdig und in 3usserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhénger Die Ladungssicherung ist geméass der gesetzlichen Vorgaben
Fahrar durch den Fahrer erfolgt.
Benuizier Grenzibergang Gut 2+00248%mpfangen am DatumIDale
22 Fenu=le ’ zz Rér.e?ﬂon ges n'lart:a agrfzvﬁs Isﬂ,j"‘ E J._
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. VIMﬁN f; ,§:g,&._70025 Modugno (BA)
F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg ' 170026 MQDUGNO

Unterschrift und Stempel des Frachttiihrers
Signature et timbre du transporteur

: 119 MAR- 2074

Untegschrift und Stempet dos Efnpfangers .

"Riceviizucimeisdgirrdi

verifica sff quatid-equantitd”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwlgsbyrg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Tetefax (0 71 41) 24 51.22

Geschaftsflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stutigart HRA 200856

Internat; www.schwelzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: (501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&604



